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APPENDIX B,

A good deal of valuable matter which appeared in the first edition of Dr.
Berivener's Plasn Introduction, 1861, bas been excluded from the second and third
editions of the same work. Buch is his collation of the Complutensian Polyglot,
and such the basia gf the present appendtx. On p. 304 of this, the firat edition of
his Introduction, he writes ;:—

“ Bince Stephen’s edition of 1550, and that of the Elzevirs, have been taken
¢ a3 the standard or Received text, the former chiefly in England, the latter on the
“ Clontinent, and inasmuch as nearly all collated manuscripts have been compared
“ with one or the other of these, it becomes absolutely necessary to know the
« precise points in which they differ from each other, even to the minutest errors
“of the press, Mill (N. 7. Proleg. 1307) observed but twelve such variations ;
« Tischendorf gives a catalogue of 160 (N. 7. Prolsg. p. lxxxv. Tth ed): it is
“ hoped that the following list of 286 places will be found tolerably exact ; mers
# orrata as regards the breathings or accents it seomed needless to include.”

The collation follows, and I reproduce it here further on, with such small
corrections as & close verification of all the passages cited has made necessary.
The whole ground I have had no leisure nor indeed much inclination to go over.
1 have also verified the readings which Serivener gives of . in its support of Bt.
or Elz., and bave made a few corrections. To this end I used Scrivener's own
collation of C., referring to the original in cases of doubt. The readings of B
bave been of course corrected carefully throughout, all the folio editions and all
the octavo editions of Beza have been consulted and the results given, and so I
trust that our transatlantic brethren will for once be satisfied, and leave the old
*“Bezan” quarrels alone henceforth. Besides this, I have thought well to give
fully the support afforded on each side by the several editions of "Erasmus, by the

Aldine Bible of 1518, the other three editions of Robert Btephen, and the early
independent edition of Colinaeus. We thus have a pretty full Aistory of the text
down to 1624 as far as regards the passages in question. It has been a matter of
considerable labour to bring all these readings together, and has necessitated close
on six thousand references in 22 separate editions, many of them ponderous

tomes without any verse-divisions to render the task of reference lighter. Stilll

have thought it well worth my while to draw up the lists in this form, as a
standard record for reference. Some duy I may find the time (which bas failed
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Dr. Scrivener) to give a history of the whole text of the N. T, down through all
the principal editions, which would be of immense value when the next body of
revisers come to do their work, as come they must, to revise, we trust, with better
success than the last company.

I am fortunate in having in my own possession these 22 editions with the
exception of the 8° Bezan editions of 1565, 15667, 1580, and 1604. Copies of the
last three are in the British Museum, but there is no copy of 15665 in all London,
8o far a8 I am aware. Through the kindness of Mr. Jenkinson, of the University
Library, and by the good offices of Mr. C. F. Foster, of Cambridge, I have been
able to obtain the loan of this book for my purpose. Two pages however are
wanting in the Cambridge copy, and the readings which were thus missing have
been very kindly supplied to me by Mr. E. B. Nicholson, of the Bodleian, from
the Oxford copy.

I have omitted all Scrivener's references to K2 .. Elz. 1633 as the subject is
much more fully dealt with by me in the next appendix C. (¢.v.).

T have excluded all reference to the edition of H. Stephens 1576, the pseudo-
Beza which so misled Dr. Scrivener, and in the same way have not given the
readings of the sixth 8° Beza of 1611 (published after Beza's death), although in
the latter case I have carefully examined all the passages where the original
alterations of the Elzevirs in their first eodition might perchance have been
influenced by this last Bezan edition. I have however found no real instance. As
s matter of fact then, out of these 262 variations (i.e. exclusive of the list of
v {perx.) there remain very few which may be said to be original on the part of
the Elzevirs—some 15 perhaps, exclusive of their misprints.

Notice first that in the readings adduced from the Aldine edition of 1518
there is absolute divergence between it and Erasmus I. no less than 16 times,
which tonds to show that Aldus’ edition is not such a servile copy of Erasmus as
has to this day been supposed. Notice in this counection further Matthew xxi. 7
where Er. 1 bas a simple error, and Ald. strikes out a line for itself ; whereas
Er. 2 does not follow Ald., and Er. 3. 4. 5, though opposed to Er. 2, are not even
agreed among themselves.

My work with Colinaeus’ edition proves to me more clearly than ever that
this edition “ calls aloud " for careful and thorough collation.

Then it is interesting to note how often St. 1551 follows 1550 in misprints,
and how often it corrects them. Sometimes it is itself responsible for an error of
Elz. 1624, e.g. Apoc. iii. 12, Xog for vag, which passed down through 13ises. 1662,
1363 1867 (and was not corrected by Elzevir until the seventh edition), although
Elz. had no excuse, as it was corrected by I31568-9- 1608, ;) 1680 1500. 1004. 1611,

And then, although this would point to these or one of these editions of Bezn
having been used to set up the Elzevir New Testament, it is perfectly clear that
the Elzevirs picked and chose their readings as they liked, for, while often following
b collectively, against B collectively, or Bb. collectively, they most eclectically
follow now one and now another different combination.

Thus, in Matt. x. 4 6 'Toxepuirys with b1680: 1600- 1604 aruingt the rest.

In Matt. xix. 1, xxiv. 9, Mark ii. 7, Luke xix. 4, John vii. 38, Acts vi. 3
2 Cor. viii. 8, eto. L1995 157 ggaingt all B. and the later b.
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In Luke xvii. 26. Actsix. 3. Heb. xii. 9 b!*® alone against all the rest.

In 1 Cor. vii. 6 B! alone against all the rest, and in Matt. xxv. 3 B1*% and
all b agsinst the three earlier editions of B.

Fairly often B. collectively and bis¢s- 1867- ggaingt the last three b,

Sometimes as in John xiv. 11 the three last of b. agasnst B and bioes- 146

Agsin a ourious combination in Mark ix. 16 Bites gpd hives. 1680, 100. 1604
sgainst Biesz: 16880, 1698 g plser- =

Again, Mark ix. 40 in the same chapter sll the reat sgainst the ﬂut B. and

the last b |
A more reasonable one is Mark xii. 30 dxrd ofy with Bises-9. 18% gnd ali b’

against the 2 earlier B.
Bometimes bl%¥ gtands quite alone forsaking the rest and sides with Stephen

a8 in Acts xix. 33, 1 Cor, vii. 28.
Sometimes the three later B. (followed by Elx.) are against B! and all b. (l

Cor. xii. 23).
Sometimes the 3 first B. and the 2 first b. agunst the 2 later B. and the 8

later b. (2 Cor. iii. 3) etc. eto.

Notice too in 1 Pet. ii. 21. how bi%4 forsakes all the earlier 8° editions and
goes over to join the 3 later folios in siding with Bt. against Ela.

Truly Beza's was a * house divided ngmnst itself.”

COLLATION. -

C. stands for the Complutensian. Er. for the five editions of Erasmus
collectively, and Er. 1. 2. 3. 4. 5. for each edition separately (Er. 1. = that of 1518,
Er. 2.=1519, Er. 8.=1522, Er. 4.=1527, and Er. §.=1635). Ald for the New
Testament portion of the Aldine Bible of 1518. Col. for the edition of Colinacus
of 15634. B1. Ba. 84 respectively for the smaller editions of Robert Btephen
bearing date 1546, 1549, and 15661. B. for the four folio editions of Beza
collectively, the readings of the individual editions, when opposed to each other,
being represented by Bioes., Bises, Biséss. or Bi%. ([ have purposely given these
thus instend of B. 1. 2. 3. 4. on account of the numerous mis-statements made and
circulated (us a rule quite unintentionally), and on account of the date of the folio
edition of Beza, Latin only, which appeared before 1665.] b, stands for the five
minor octavo Bezan editions collectively, and bisss. pioe7. hiseo., b6 and bieds- for
each of these.

Where I am silent, especially in cases where breathings are in queation, it
must be taken for granted that the editions not mentioned themselves give no
evidence for or against.
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8.t2 4
Tob Jvuuawn:
Er AW 81 2.4 |"2) bowebiror f C. Col. B. b.
84 (C,). (Er. Ald. | Ex dax(3, B. b.
Col. 81. 2. .).
C. Er. Ald. Col |v¢ BovAhuar:,
812 4 B L
C. Er. Al. Col.|é&v xapdlq.
81. 2. 4. B. b,
IO (s issss. | g e Ald.
B6%.), [HAfg Er.1.
Si. Bisss  pises.
L1607, 1680. 1000, ) (o
Er. 2; #lg 8i. 2.;
dAlg Er. 3 4. 8.
Col.).
Er. Ald. Col. 81. 2. |i8:. (b189e. 1601,
(Be82. 15085, 10m.)
C. Er. Ald. Col Aueripy.
81. 2. 4. B. b,
(@ Er. 4.), ’a Ald. Er. 8. B'“’
Boss-s. 1. [,
Er. 1. 2.84. B'“‘
b, o; Er. 5, Col.
81, l; 82. 8).
B¢ fC. xabels ; Er. | ka8 o5 B b,
Ald. Col. 81 2
xabels).
Er. 2. 8. 4 5. Col. |+¢ Kuply C. B b. [xvplov Er. 1
81 2. 4. Al
Er. Al. Col. 81. 2. &, | »pordoveatan.
1. b. [uworaceate
C. Er. Ald. Col |'Exalveror B. b
1. 2.4
(L Er. AMd. 81. 2. Habet Col. 84, B, b.
. Er. Col. 81. 2. 4. | kavxhoerar.
“B. b. (xavxhoprai
Er. 1. AlL]
8.1, 2. 4 BUE. 1862 | opp o C. Er. Ald. Col.
1B1685-9. 2508, ),
C. Er. Al Col | ¢oion B. b
81. 2 &
Er. Al. Col. 81. 2. 4. 7§ wdpros B. b.
[n wépros C.].

'

© In Si. (Stephen's 1661) these words aro the last two in verse 20.
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sTEPHEN 1550.

3 Cor.  vi. 14,

vilh. 4

20.
sbid.

ixy 1.
27.

xi. 22.

xii. 23.
xiil. 2.
3.

xiv. 16 fin,
27.

xv. 2.
81,

xvi. 10.

8 Cor. iii. 8.

19.

vi. 16.
vii. 12.
14.

viik.

20.

xi.

g

—

Apds

feomoreproobe | .

prim.
euvipxnabs

& xaipds

‘rd Aoiwdr doviv Ira

ol Bxerres
Apeis
Sovrayaye

buds &y Todry ; obx

driudrepa
obbéy
ywplow
79 vot
draudpos
elx
Apevipar

dyd(eras
AAR' (2° loco)

s 8d¢ns

inaidh

@éuevos

Bealap

Cpav 1y bxip Auay
xalpw

Suetipas

adpdrami

dvelxeode pov -

xpdv 1p  degpo-

abvp

81. 4. §. B1é. 1a8-0.
B, plsse. e,
bioss.

APPENDIX B.
CUM : mLzRVIR 1634,
C. Er. Ald, Col |duas

odx

OUM :

Rlass. piass, 1647,

O Er Al Col
1.

B.1.2B b
C. Er. Ald. Ool | evrdpxeste Boes.
B1. 2. 4. Buss. ua.
o.Buzr'lX& Col. | #r4 & waipds B. b
(‘u?é'("‘(,‘ o Aamdr|vd Aoiwéy dorirTrn SLB'%"' B‘;““-" “;’
[.' :‘."A:f:‘.xa'hf}; LI, 10 (gry

IvaEr. 2. 4. 5. Ald.
USR] [4d Aoy
dorwv, Tra Er, 8.
C Er AN, Gol
8.2 LB b
B4,
84.
C. Col. 81. 2. .
C. Er. Ald. Col
8. 2. 4. B b,
C Er. 1. Ald. Col.
81 2. 4.

C. Er. Ald. Col
812 &

C. Er. Ald. Col
St. 2.4 B. b

82.4. .

Er. 1. 3. Ald. Col.
82.4 B

. B. b,

Er. Ald. Ool. B1. 2. 4.
BIMB. blw.

84.

C. Er. Ald CoL
B1. 3. &
Blaﬂ blw lm
blm.

C. Er. Al Col
81. 2 4 B. b,

Er. 1. 2. AM. Er. 8.
¢. 6. (text.). 81. 2.4,
C. Er. Ald, Col
8.1.2 4B b
Er. Ald. Col. 81. 2. 4,
Er. Ald. Col. 81.2. 4.
C. Er. Ald Col
8i. 2. 4. Bites.
C. EKr. Ald. Ool
81. 2. . B. b
bioeo. 1684
Er. Ald. Col. 84
(L8 = &vBpdTami).

C. Er. AWM. 812 4.

Txorves.
Susis
SovAnywys

duis ; By
bk

robry
driirepe

obdéy

youl(e

et

Avd pépos

el

Jueripay
Ipydleras
AAAd7(3° Loco)

LT rdy Bdfns (: o).

i'é

Hhueves.

Beafar -
Auor vhr dxlp Cpivy
Xalpw ob»
Yuerdpas

u}hm)

drelxeaté yuov 1 l

poabvys

kpdy 74 Tis A9- ‘ b.

™ Aowdy, D
Col.}. o

C. Er. Ald, Col
81.2 B. b

C. Er. Ald. ColL
81. 2. B. b,

Er. Ald. Bsss. e
BISE8 8. by [Suds, (1)
BIM.

Ble‘L 1568-9. 15v8,

Er. 2.8 4.6 B. b
B. b

C. Kr. Ald. Col. 81.
B. b.
Er. 8. 4. 5. 81,

C. B s, e,
bibss. 1607, 1600, 2004,

C. Er, Ald. Col. 81.2.
B. b

Biseb. 1002, (0as. 1001,

(L1990 Aab, wms sed
compendio).

C.Er. 8. 4.5. (marg.)
Col. B. b.

B. b. (Berddr C.).
C. B. b.
Piess. 16se-9. 16, |,

b1sse. 1507,

81, 2. B. psss. e,
Hideo. 1604,

[ln‘xlv“ nov punpby
11 Ths koppoaiens
Col. B, (Col
— i)}

STEPHEN 15650,

2 Cor.

xiii. 4.
Gal. iii. 8,
- iv. 17,

v. 2
Eph. i 3

iv. 25.

Phil i 23,
iv. 2

Col. io2
ii. 18.

1 Thess. ii. 185.
17.

1 Tim. i 4.
ii. 13,

iii. 2.

2 Tiwn. i 8.
iv, 13,

Tit. 0. 7 fin.
10.

Philem. 7.
Heb, i 12,
iv. 16,

vii. L.

viii. 9.

ix. 2.

12,

10.

xii. 9.

22, 28.
Jacob, v, 18,

sbid.

* Si. (Steph. 1551)

xi. 10.

sppayioera:
xal ydp dueis
dvevheynthoorta

Suds Girovoiy

“Ibe
Xpiory
[TYX YV

WOAAG
Ebwdfar

KoAagaais
xapioduevas Huiv
duds,

&woppavio@évres

olxovoulay
Ela
medAieov

mpal dovs
[mon Tit. ii. 2
etiam 82. §.)

Ebvelxp
Pardryy

d¢bapaiay

Suey
xdpor

dites
wexeipauévor
Tov dylorou

pov Tis xepds
ayla

edpduevos
dxel olu by

ol 3 vhs wpoo-
Popas
dverpendueba

pvpdaw  dyyérwr
wavyylpes,
Ihuepor xal

®opevadueda . . . .
wohowper . . . .
duwopevaducta. . .
xepdhowpues,

'(?. Er.  Ald. Col.
s 812 4.

APPENDIX B. 10

CUM

82, 4. [¢¢p¢7ﬁuum
habet 8

C. Ern Ald Col.
Sy 2.4
C 812 4

€. Er. Al. Col
81, 2. 4. Bise. e
biées

) Ald. 82,

Er, Ald. Cul “1 2.4,
Bl
Blm 1583,

82. 4

Er. Col. 81 2. 4.
C. Er. Ald. 8,. 2

C. Er. Ald. Col.
S1.2. 4 B. b,

o812 4

81. 2. 4.

Ald. 8. 2. 4.

AlL 8y 2.4 (Br1
vopaA éous)

812 40 B
Kr. Ald. Col. 82, 4,

.81, 2. 4.
84,

Er. Ald. Col. 81. 2. 4.
H' blﬂk 1567,

Er. Ald. Col. 81. 2. 4.

. Kr. Ald. 8y, 2.4

Er. Ald. Col. 81. 2.
blm‘ 1680, 1500, 1604,

¢ Er. Ald. (ol
Si. 2. 4 B. b.

Ald. Er. 8. 4. 5. Col.
8124

C.Col. 81. 2. 4, B. L.

Er. Ald. Col. 81. 2 4.
Bl“b. blm. 1547,

C. Er. Ald. (ol

. Er. Ald. (ol
81. 2. 4. B. poer.
10RO, 1600, 1804,

¢, Er. Ald. Col.
B1. 2. &.*

. Kr. Ald. Col
St 2. 4.

C, Er. Ald. 81. 2. 4. }

I KLZEVIR 1624, CUM :

¢payhoera: €. Er. Ald. Col. B. I

xal yap xal jueis B. b,

A oynBhoorras Er. Col. B. b, {edAo-

n@ﬁvov-rm Ald )
Rrdes-v. se7.

b1see. iseo. I.N

Huas 8dAovaiv

'18¢ Er. Col. B. (8i.R15s:
blees, 135),
& Xpiori . Bsn 15880, 1o,

}y1867. 1500, 1390, 1804,

TéAAAA s €. Er. Ald, Col. 81. 2,
i Bioss-v. 10es. |,
®oAAG ydp Col, B. b.
Eiodfar (44 Er Ald. Col. 81.
KoAoaoais C. Ald B. b.
‘xupwd;uvox bpiv Col. 84. B. b,

Nuas . Er. Ald. Col.

81, 2. 4. B. L.
| dwoparvighévres.

Im’xoﬁapiay Er. Ald. Col. B. b.
Eba Er. Ald. Col. B, b,

vnpdAior . Er. Col. hisw. 18w,
hised, B.b 1865, 1os;.
= mpdracor].

vagaAlovs €. Br. 2.8, 4. 6. (ol
11880, 1800, 1004,
[B. bisss. ser.
npmdow]‘

Eovixy ¢ Er. Ald. Col, I,

Perdyny . B, b, (perdvny
S1.).

Deest Kr. Ald. Col. B. b,

Hu@y C. Er. AWM. (ol

2. B. b

Xapav (', 1,880, 1690 1604,

iAlfes B. b.

eweipaouivor Col. B. b,

laron €. 8§. B. hress.

THs xepds.

&yia ¢, Er. 1.2 B. b.

ebpbuevos Er. Ald.

dmel Ay (. 131882, 10889, 1agM,
L%, 1090, 1804,

8i4 735 mpoogopas  B. b,

évrpemdueba. 11868,

pvpidow dyyawr, B. L.

HNavyyipe:

Ifiuepor § B. b

wopevadueba . . . .

woihoouev . . . B. b

éuxopevodueda . . . t

xepShoouer,

has 1o comuma after xavpydpe but ends vorse 22 with this word,
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STRPHEN 1550. : cuM:
Jacob. iv. 16. workowuer CbE‘r“‘Alt;l"Coul.'S:“l“
v. 12, s iwdupiowr 0. Er. Ald 81. 2.4,
(Col.  als  é=b
wplow).
1 Pet. i. 8. qpas OB Er. ABM Col.
ii. 21, quer, duiv Erhl:'ld.“gg{. 84.
DI (hudy, duiv
(C). 81.2.).
iii. 11, Omitdit  dyatér }Bl
(nrnodre g
21 Aéd]col. 818
(
iv. 8. &ydwg ErBAld' C?‘lhﬂl.ba [%
bréev.
13. xatd C. Er. Ald. Col
81. 2. §, Bue. 0.
Be-e.
9 Pet. f. 1. owrfipos 0.B Er. Al Col
7. ¢nalerglar C. Er. AM. ColL
g
if. 19, rouéve 3 . .
T 81. 1. 4. Bis. un.
Bisss-s. pse. |
18. doeryelais D Er ./ Ald. Col.
ii. 7. abrob Adyy C Er "Ald. 81. 2. 4.
1 Joh. 1. 4. xapd huwv
ii. 20, yeybmras Er. 4. 5. Bide.
iv. 14.  paproiuer.
v. 4 duar B4,
2 Joh. S, ued Ruav 00] Sl. 2. {. Bus.
par Er. Al s
5. ypdow Er. Ald. 81. &
8 Joh. 7. évdpares Er. Ald. 81. 2. 4.
Jud. 9. 'Emmiphon C. Col. 81. 3. 4. B
19.  awnodiopi{orres C. Er, Ald. 81. 2.
24.  ¢urdias alrobs C. Er. Ald. 81. 2. 4.
Apoo. i. 20. T 74 (prim.) Er.BAlbd. Col. 81. 2. 4.
il. 5. vdxe Er. Ald.. 81. &
14. dv 7¢ Bardx Er. Col 81 2. 4
(Ald. had. v& (sic)
dv Bardx
0 . Ald. 81 2 4
iii. 1. =vebuara ErBue.l. uul. ;‘“l.
ST 2
12. va¢ C. Er. AM. Col
81. 2. Blsss-0. 1sse.
pireo. 1500, 1s04.
sbid. % xaraBalvovos Er. Ald. B1. 2. 4.
iv. 3.

ELzEVIR 1624, cuM :
worhoopey 82, B, b
bxd xplewr B. b.
bpas.
o a 105, [10E. 1067, 1980,
by, dbuiy B h“'}:
Habet [0} ‘lslbeld. Col. 81. 2.
" Blies. 180, 1068. [, 0,
n Bus. b ]
A dydmy o. bﬁu. e, lm
xabds Blwe. p,

ceripes Yuiy B. b

PAiadarplar.
1568, |)1067. 1800, 1500,
yoeyermpuilra B b“"t"
dv daenyelms B. b.
¢ alrg Myp Col. B
Xoph dpay EI‘ Alt‘L 001. 81,
vryrai C. Er 1 2. 8. Ald.
™ Col. 81. 2. §. B1se®
Bioes. lses-p. |,
vpob ey C. Er. Ald. Col
raprope 81.2. 4. B. b,
Yuor C. Er. Ald Ool
8"1%.:8'112'-0 1508
.| # ‘”' 0 bn%.. l;u 1604
phpur C. Col. 82. B, b,
Ivl;wvu abreb C. Col. B. b.
‘Emiripdoal Er. Ald.
- | dwoBiopiforres Col. B. b
lavrobs c e
durdla: buas Col. B. b.
dnra (prim.) fbiouy),
raxd C. Col. 83. B. b
by Bardx® C. B.* pws. " Ll

bllﬂ 1590, 1604,

Q. Col. Buesr. 1300,
hisee. 1508, 1004,

dwrk wrebuara

1565, 1083, }lses.
Aug 84.‘)]21‘ b
4 xaraBalve C. Col. B. b.

Suows dpdoes ("'}zr Ald. Col. B1. 2. 4
P y 4

duola & Iy .
o pdoes }C. B. b.

* Bee however » dpern. in this place.

APPENDIX B.

STEPHEN 1550, CUM
Apoe.  iv. 10. wpugxvroiai. . . . . Er. Col. 81. 2. 4
ovas C. [Er. 1AW, =wpoo-

vii.

~Noe

10.

11

xiii. 8.

xiv. 8.
18.

xvi. 14,
xviii. 186.

xxi. 16,
20.

xxii. 8,

17

xvvovaw ; Er, 1

2.8, 4.5, Ald. Col.

BaAAovair).
Omitllit xal #» &
dpibuds  abrér
wupidBes  pupid- Er. AM. 81. 2, 4.
Swr
appayl{ouer Er. Ald. 8.
"leaxdp
81. 2. 4. B. b,
7§ xabpudvg dxl

C. Er. AWM. Col

vob @pdvov vob ; Er. Ald, Col. St. 2. 4.

Oe0i Husy

dvapdaor Er. Ald. 8B4,

¥ Mifaverdy . .., Er Ald. Col. 81. 2. 4.
abrd

> rpirer Er Ald Col. 81. 2. 4.

Omiitit xal § dy-
yeros elorhres

fowber Er. 1. 2 3. Al
Er. 4. 8. (text.) Col.

81. 2. 4.
avudody &y Bpl g a1 8. 24

w

woifoar Er. Ald. 81. 2. 4. B.
bisss. ey,

BaBvAsy C. Er AILI Col.
81, 2.

i3 7Hs Er. Ald. L,ol Sl 24

dxxopebecha Er, Ald. Col. 8t. 2. 4.

kexpucwuévy C. Er. Ald. (ol
81. 2. &. B.

Puriy Er. Ald. Col. 81. 2. 4.
B. bisss. 1867,

Ixeoar Er. Col. 81. 2. 4. B.
brses. 1567,

Adyorras Er. Ald. Col. 81. 2. 4.
B. bses. 1047,

Er. Ald. Col. 81. 2. ¢.
B' blm, 1547,

d&v 7§ obparg

Thy elxdra Er. Ald. Col. 81.2. &.
B. 1188, 1507,

Xpiavoi Er. Ald. Col 81, 2.4.
B. bives. 1067,

orablwr Er. Ald. ('ol. St 2.4,
B. bses. 1267,

fvaror C. 84

Ixeqa Er. Ald. Col. 81. 2. 4.
B, boes. 1oe7,

}Er. Ald. Col. 81. 2. 4.

12
ELZEVIR 1624, CUM
wposxvrhgoveoi. . . (. B. b
Barovai B. h.
Habet ¢ Col. B. b,
oppaylomuey C. Col. 81. 2. B. h.
'loac xdp.

9 Wy Auer T§
xabnuéve dxl vov } C. B. b,

8pdvov
&vd péaor C. Col. 81, 2. B. b.
7o ABavardy . .. C. b
abrdv
b Tplrovy  rew
$8drwy C. B. b.
C. B. b (eorhe:
Habet Bi%5-) [xa) eioThxes
o dyyeros C.
Etabey C. Er. 4. 5. (mnrg.)
B. b.

dabpacev A 44 C. B. b. [“uupdaﬂq
'An il 'm 1 )

wéhepoy woifioas C. LI S 8
[wonwm tﬁ)uuor
Col.).

BaBovAby.

THs duwérov ""}C B. b

it

& dcwopeteral C B b

xexpvowpuivor.

&5 paviy (. Nisao. 10w, 1804,

Ixeaoy C. Ald. bisw. e,
bieos.

Aeydvrwv (0, h'teo. 1000, “1s04.

& &v 7@ obpary . bsee. 1090, 1804,

Th edxdni €. D880, 1890, 1604,
Tou Xpigrob C. 11880, 1800, 184,
agradlovs (., b1o%0. 1ewo. 1804,
tvvatos Er. Ald. Col. S1. 2.
Ixeaor C. lbxm 1690, 1604,

In the matter of v ipeAxuoricd, notice the following :—

STEPHEN 1550, cuM:

Matt. xii. 50 fin.
xv. 27.

ELZEVIR 1624, CUM
dorly C. Er. Ald, Col. 81. 2. | dori 84.* B h
alwe, va: C. Col. 81. 2. 4. B. h. | elwev, val

* Vv. 49, 50 are numbered as one verse, 49, in St. 1651,

Er. Ald.
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sTEPHEN 1550,

Matt. xxiv. 5, 6.

Mare.  xi. 18

Joh. iii. 81, 32,
Act. il. 7.

xxii. 14.
1 Thess. v. 7, 8.

2 Thees. iii. 8.
1Joh. v. 8,8

Apoc. il 14,
xiv. 20.

xxi. 18.

For the rest, as Scrivener states, Stephen 15560 and Elzevir 1634 vary
between ‘Hoad and 'Haav, xpipa and xpipa. Btephen’s edition has Nafapir every-
where, but Elzevir, out of the 12 places where the word occurs, has it thus gnly
twice (viz. in Matt. ii. 23; iv. 13), and elsewhere Nafaptd (viz. Matt. xxi. 11;
4, 39, 61; iv. 16; Jobn i. 46, 47; Acts x. 38).
Stephen always has ‘lepixa, but Elzevir prints thus ooly three times (Mark x. 46
bis, Heb. xi. 30), and in the other places has 'lepiye (Matt. xx. 29 ; Luke x. 30,

Mark i. 9;

TAWATOUTL. peAA-
foere

dwordoovasr:

dpoBoivre

dovl, xal

adaw ol

edxer ‘O
pebbovai, "Hpueis

dors é

alou. El

Vide 81. 2. 3. & Br.
Ald. Col. ad loc.

dEanter alua

dariv Saor

Luke i. 26 ; ii.

xviii. 36, xix. 1).

It may be worth while to print here a list of the places where the reprints by
Scrivener of the fo. edition of R. Stephen 1550 depart from the original. They
have only been culled from Bcrivener’s own foot-notes, and are exclusive of

APPENDIX B.
CUM ¢

C. Er ﬂ.l 4 8. Col.

(C)8 Kr Ald. Col,

C.Er. ﬁ.GnLB! [ S

C. Er. Ald. B1. 2 4.
Buu 1.

b, [BYM = clﬂv

(—ol)].
[0} Er Ald Col. 84, 3.
8i.B

84,

B1. 2.

C. Rr Ald. Col.
81. 3. 4. B. pue.
buu 1004,

Er, Ald. Col. 81, 1.4

B, h1ses. 1500, 1004,

‘n.uvu 1624,

(Er. 1. 8 = dorer
daeiror).

subscriptions, superscriptions, and proper names : —

Matt. xiv. 14,
xx. 22.

xxvi. 18.

Mark ix. 45.
xiv. b6,

Luke vi. 34.
x. 32.

xx. 47.

John iv. 42,
v. 7.

viii. 4.

26.

REPRINTS.
adrovs
8¢ &
don
yeavay
loas
za a
dvrewapmAfe
'l.axpa.
duxére
wpo
xatTekndbn
37

avrols
8 8¢
doTev
yeovay
loa:
loa
dvrirapyAfev
paxpg
ouk ért
wpos
xatetAndbn

¢
ort

sTePHEN 1550.

CUN :
TAarhaovaw.
:‘.M“"ﬂ Er. 1, Ald. b.
woAdaoves’
e} BB
derly. Kal Er. 1. 3. 4. 6. Ald.
B. b
olos ol.
dze 'O 84. B. b.

nedbovaiv. ‘Huoty  C. Er. Ald,

dorw & 0. Er. -
adew. El C. Er Ald Col. 84,
B(Bagxer vdr B. b‘“‘ [ll
Bardx
biss. uu,]
$GAGe alua bl
dovi Seow * DHloes, 1807,

Johnu ix. 39.
xvi. 33.

xviii. 1,

Acts vii, 44,
45.

ix. 24,

xii. 14,

xxiii. 15,

xxvil. 13.

xxviii. 13.

Rom. xiil. 2.
xvi. b.

1 Cor. vii. 4,
viii. 11.

ix. 1.

27.

xi. 20, 34.

xii, 15, 16.

xiv. 27.

xv. 28.

xvi. 3.

10.

2 Cor. viil. 20,
Gal. v. 10,
Eph. v, 25,
Col. i 13
1 Thess. i 4
v. 1.

2 Thess. . 3
1 Tim. iii. 6 and v. 12,
2 Tim. . 8.
Heb. xih. 3.
Jawmes ii. 24.
i 1.

1 Pet. it 11,
iv. 17,

2 Pet. ii. 3.
1 John ii. 6.
29,

iv. 14,

v. 8

14.

Jude 4.
Apoe. xviii. 20.
xx. 4.

APPENDIX B.

REPRINTS,
xpipa
dere

Kedpwy
v Ty épmpy
Suadefapevor
ras wvlas
dordvas
Saywwokew
dooov

&s "Pyyov
xpipa

"Ewralverov

otk ( prim.)
dmrefavev.
dpes

SOUM'YW‘YW
xpipa

cwparos. (fin.)
dva pépos
mreaw (fin.)
arorToAwy
dpyalerar
adporyre
Kpl;ul.
FTV
quve{womoupre
vro feov,
pebvovow
oty
xpipa
odTw
(ll‘rr’)y
”OVOV.
kplpo
dyafov [yryjoare.
Kpipa
K’Jl"‘.a
obTw
yeyevyrac
HapTupovuEy
elow
pwv
xpipa
kpipa
kpipa

sTEPHEN 1560.

Kpipa
éere
xedpwv
Ty dpupe
Swadefapevor év
Ta mvAas
éoravar
SIGYVWK(LV g
"Agoov
& ‘Pryyiov
Kpipa
'Erawerov
éx
drefaver ;
pas
Sovkayayw
KP;P‘]
owparos ;
dvapépos
Tagt
dmooarodwy,
éyaferar,
‘is’ 'Wl
K p;,la
&AA”A“‘ v
awvelwTomae
|.J7r0 o(l‘l’
pedvovare
éome
Kp:'m
ovrws
avTov
povoy ;

K P:’L{l
om. errore.
xpipa
xpipa
ovrws
yeyonrac
papTovuey
elot
Vpwy
LY p:"a
Kpipa
Kptpa



APPENDIX C.

COLLATION OF ELZEVIR 1624 WITH ELZEVIR 1638,

together with a summary of their substantial divergences, and an scoount of the
support accorded to the readings of each by the subsequent editions of 1641, 16586,
1662, 1670 and 1678,

On the title-page we notice these differences :

1634 165
Ex Regiis aliisque optimia editionibus Ex Regiis aliisque optimis editionibus,
cum curd expressum. hac nova expressum ; oui quid
accesserit, Prefatio docebit.
Ex Officind Elzeviriana Ex Officina Elzeviriorum
1624 1633.

I append in full the said Preface to the edition of 1633, the edition of 1624
being without one.

TYPOGRAPHI
LECTORIBVS
de hac editione.

Anni jam funt aliguot, Amice ac Chriftiane Lettor, ex quo Faedus Novum,
Grece, ex Regiis ac cateris editionibus, quae maxime ac pre ceteris nunc omnibus
probantur, ea fide ac religione dedimus expreffimusque, ut nom elegantia editionis, non
induftria, concederemus iis quas exprefferamus.  Exemplaribus difraltis ac divenditis,
editionem, omnibus acceptam, denso doclorum oculis fubjecimus. Vit fi qua, vel
minutiffime, in noffro, aut in iis, quos fecuti fumus, libris, fupereffent mende, cum
yudicio ac cura tollerentur.  Quod cum accurate ab iis faltum effet, (nam ad hanc
Pandoram, non Poiticam, fed vere talem ac divinam, ornamentum quisque excogitavit,
guisque fymbolam ad Ipavov commune, hubens wvolens contulit, quis enim Deo ac divinis

quicquam neget ; memor tabernaculi fub prifco Faedere, quod ita crevit ?) ad editionem -

novam, his prafidiis muniti, denuo acceffimus.  In qua, prater cetera, et versus quos
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nunc vocant, accuratius notavimus, ne pratermissa quidem veterum diflinélione ab hac
noffra fatis aliena : quam fub finem, ne quid defit, exhibemus. E qua difces, qui
gualesque fuerint, quos virhovs nuncupabant, quos in fua iterum xegpilaw, omnino
aliter quam fit a nobis, olim dividebant.  Qui majores ita vulgo nunc vocamus partes
quas in avixovs (an ubique satis commode, quarendum aliis relinguimus, qui utiles non
curiofi volumus videri) ut invefligandi labor abfit, utiliffime dividimus.  Textum ergo
habes, munc ab omnibus receptum : in quo nibil immutatum aut corruptum damus.
Qui, cum lapides ac monumenta antiguorum quidam venerentur ac religiofe repre-
Jfentent, mults magis chartas has, ab argumento Beomveiorovs, vindicandas a mutation,
ac coruptela judicamus.  Et nobifcum quisquis ad religionem fapit.  Formam babes
wepupdpyrov xal ewvov : hoc ¢ff, ut ille ait, Shiyyy e pariter, xal $pidny. Dua cum
ipfam quoque fupelletilem commendent, in qua nibil prater ufum [peclant homines,
vulgarem illum ac humanis minifleriis accommadatum ; quanto minus negligendum in
divino inflrumento, cujus ufum vita ifta habet, fruétum verum altera, que nulla morte
Sfinietur, ut cum Augufiino loguar, exhibebit ¢ Vale, ac fave.

In the ITwaé paprupwwr &e., the following:

1624, 1633.
Exod. xxvi. 36, &c. Fxod. xxvi. 1, &e.
(Num. viii. 16) pirpay. wiTpar.
(Num. xvi. 1) Kope. Kwpi.
(Deut. i. 16, 17) Jacob 2, 1, 9. Jac. 2, 1, 9.
(Jos. vi. 20) Paaf. Td4f (errore).

Then, facing the first page of Matthew in 1633, on the left hand side, there
is (against nothing in 1624) the following :—(in capitals) verbatim,

In novi Foederis Libros

BifBAe, xaxwy Mavaxew, apvorary Subneyfwny ex Bavarov waoe yapiooaperov:
BiSAe, pov Supnpa Bopyevess Basdyospovay, xat oodey, xkat xa |
pus ovpavyl fwn emiyBoviwr, xBovos oviparve, magi pehovoal wv wobos aflavarwy oy
Oeaw eumedve| oot mpoaus, doguys Ts avibpopeays Aedaboyuny, ouv xa
apirroxheovs, owl kai apirrotedovs| vy oo Bvrov avaxra, Tovl aflavarov
wpoaiBoiue! wns Tov Bavatov ouv ool apefapuevos.
Dan. Heinsius.
CoLLaTiON oF THE TexT.

1624. 1633.
Matthew p- L p. L
i. 19. dAroAvaar dircAdoar
i 11, abrlv adriv
v. 26. ool ooL
v. 31. éppéty éppé
vi. 34. peprpvijoere mepypvijoTe
viii. 2. kafupioar xafapioar

viii. 15. dpyxer dgpiner
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Matthew 1624. 1633,
x. 19, Aakrjoyre Aakijoere?
xii. 18. ixelbev dxeibey
xii. 18. peiraa ppéra
xii. 40. xokig xakig
xiii. 30. b o
xv. 12, loxavBarioOnaar ; loxavdadlathaay..
xv. 32. dwolioar drolioas
xvi. 26, alm alriy
xviii. 17, duwd dxe
xxii. 35. Nopxés vopxos? (also thus in Luke
vii. 30, but a small n to .-
both editions in Luke x.
25, xi. 45, 46, 82, xiv. 8).
xxiv. 34. Adyor Adyw
xxvi. 45. dpaprody dpapraliy
xxvii. 31. avrob abrod
., Mark p. 115. p. 114
ii. 26. abrg alrg
iii. 10. alrg adrov
iv. 18. awepdpevor, obrow elow ol omwepdpevor ol Tov Adyov
T Adyor
v. 19 olxov olxdy
vi. 42. ixoprdatpoar dxopriabnoar
vii. 6. woppw mopfw
vii. 26. va iva
viii. 24. o1 o 8évBpa Spdd s Sévdpa
viii, 27. 8 (before pabyrac) ol (before pabyrar)
ix. 30. va T8 ris va
18. dya%v ; niyu.a(‘)v,
. 30. whagiova whaoiovg
x. 32, abrg abrd
xii. 23. {oxov dxov
xiv. 4. Aéyovres: Aéyovres; (sheer error of
course).
xiv. 12. Hpiépa Npuépg .
xvi. 6. Wrydpby, #ryépby; (sheer printer'serror).
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! N.B. This occurs the first time before 3o84oera: ; the second time they agree.

APPENDIX C. 4
1624. 1633.
Luke p. 186. p. 185.
i. 23. atrov avrob
i, 44. dra pov, dra pov.
vi. 7. xaTyyopiay xatiyopiay
vi. 17. atrdy (second) airav (second)
vii. L. avvou atrob
vii. 41. s s
ix. 18. xataudvas, xataudvas ;
x. 18. wégorra. wégovra ;
xi. 33. xpuETHY KpUITOV
xi. 34. Spbarpos. (inthe first place) Spbakpos’ (sn the first place)
sbid. dwods 7, drhois .2
xi. 36. T T
xi. b4. dvedpevorres éve- on page 245 bottom, but
dvedpevovreson next page.
xii. L alrov avrod
xii. 20. dppuy dppov
xii. bb. Srav Grav
xiii. 4. ‘lepovoakijp ; ‘lepovaalij.
xiv. 10 aoi (tn the second place)  aou (in the second place)
xv. T. piv piv,
xvi. 3. aloxvvopat. aloyivopat,
xvi. 23. almob (i the first place)  abrob (tn the first place)
xviil. 29. Beod, Beov ;
xix. L Uepixws Vepiyas
xix. 4. gukopopéar oukopwpalay
xx. 10, abre abr
xx. 43. w0dov oY wodiv gov’
xxii. 27, pellwr, pellwy ;
xxii. 67. dirw, dmw;
xxiv. 4. dobiaeaw drbijoeoy
xxiv. 48. Dpels Dpies
John p. 303. p. 303.
iii. 6 (bi')‘ 'Y('yfy?”‘.(""()y 7()’(”[’1’/‘.(’[’01’
iii. 17. dréoreder dréorede
iv. 8. e all verse 8 is bracketed.
iv. 10. proas ymous
iv. 13, wakw: walw.

3 papioalwr qadlouxalwy wpeoBuripwr wveipa Maoxa (Luke xxii 1, but swall in ver, 7) Jararas
only sometimes (Luke xxii. 3 Acta v. 3 xxvi. 18 Rom. xvi, 20) etc. have a capital in 1624 but
not in 1633. I have not noticed these of courss. Add 'lepus’ Aeviras. Johni. 19. In Acts xxv.
26, edition 1624 = Kuply with a capital K, which is wrong of course.

N.B. Mark v. 26 34. Both editions begin a parenthesis, (, at verse 25, but only 1624 finishes
it at verse 34.

! xi. 84. N.B. the first 4 in both editions has no iota subseript, hut tho second § has iota
subscript in both. .

N.B. Luke xxiii. 56. At bottom of page 297 in edition 1633 in: 56. xal (to curry over to
next page in usual way) but the xal does wot fignre on the uext page before iwoaTpedacar, thuy in
reality agreeing with 1624,
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John 1624. 1633.
iv. 14. yonjoeras yovioera
iv. 21 7. (before dpxeras) 3re (before dpxeras)
iv. 63. ‘Iygols "Inaois.

v. 2. xohvpuSndpa xoAvuS70pe
v. 37. duoll. dpovr
vi. B. atrév alréw

(1) vi. 18. 1 e 4 7e

vi. 45. Heob. Oeot-

vi. 51. dprov, dprov

vi. 84, Ts (in the first place) rwes (in the first place)
vii, 25. Tirds Tves

vii. 38. pedoovo pedoovarv
vii. 40. wpodyrS. wpodiprys,
vii, 41. Xpuarés. Xpworés
vii, 42, Bnbreiu Breiu
viii. 9. dpbdpavol dptdper
wviii. 10. avrg: abry.
viii. 56. yeors. yebarys

ix. 3. an’ an
ix. 18. dvaBAéyarros: dvafA&farros.
x. L Aporis Aporis.

x. 1L, wpoBdrwy wpofdrwy.

x. 14, T4 dpd a dud,

x. 15. watipa warépa,

x. 35. Beovs, Heovs
xi. 1. Maplas Maplas,

xi. L abrijs airys.

xi. 9. xpoaxdwrec. wpoaxéwres
xi. 15. wa va
xi. 1. i hd P
xi. 22. olda olda
xi. 25. {roerar Oioera
xi. 28, edwovoa dxovoa.

xi. 41. xeipevos. xelpevos’

xi. 45. *Ingois, "Inaovs.

xi. 48. dpovaw dpovow
xi. 49. ovdév . odér.

xii. 3. oixia olxia
xii. 4. wapadiddvar rapadiSéva.
xii. 20. dopry dopry.
xil. 22. "Avdpig’ "Avdpégq.
xii. 27, Tadrys. Tavrys,
xii, 32. Axdow Axdow
John ix, 8. Kdition 1638 omits the number of the verso R in the margiu.

John

xii.
xii.
xiii.
xiv.

xv.
xvi.

L xvii.

xvii.
xvii.
xviii.

xix.
xix.
XX,
xX.
XX.
XX.

xxi.

34.
35.
42.

11

. 33.

31.
24,
10.

16.
20.

. 10,

11
15.

11
11.

. 16.

Acts

Johu xxi. 3.
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1624,

Aéyas
xaraAdfy.
yévorray
Uxdye
e

pe

Touo.
pepuoijxagt
pe

ToUjoW
xabos

ud
Iwayewr'
durd,
Aalels ;
dvwler
A'pov, :;pov,
pppévor
zl"wv“
Hw.
pmpciov (second place)
#po
dAcevay.
dvrg’

p. 392.

auveAGivres
dre
'NPOL&:)V
Kowd®

ore

70

otd s
Tl
elay\fev
dvdpd
alrols’

K up "‘P;
iepg

'l'(ll'frlf

1633.

Afyas,
xarahdfy’
yévwrra
Urdye
1o

pe

TouD,
HEpoTKAT,
pne
rotow.
xafis
éué.
imdyev.
dvrdv,
AaAls,
dea‘v.
dpov, dpov
Hppdvor
Etﬂwva
éw
pmucior. (second place)
dps
d\iedew’

dvrg.

p. 392,

owelfovres,

ome

wpoidaw

xowd.

o

ore

\

70,

obdé els

T

eiayABev.

Y

dvdpa

avrols,
,

Kupiw

iepd

rovrov (after dvopar. tu error,
see accent)

Edition 1633 owits the number of verse 3 from the margin.



vil.
vii,
vii.

vii.

ix.

x.
xi.

x1.
xi.
xi.

xii,

xii,

xiii.
xiii.

@) xiii.
Xv.
xv.
Xv.

xv,

xv.
xvi.
xvi.
i. 15,
23,
38,
18.
22,
29,

XVi.
xvi,
xVii.
xvii.
xvii.
xviii.
Xix.

rrESEEEs

3b.

27.

42,
15.
16.
16.

18.

19.

'APPENDIX O,
1624,

ruv Tov (befors pabyriv)
Srepdry’
Meoororauly
abrév
Twoie
alrhy

lu'ﬂ'“W'

«

Ditto

&x (before wpéfaror)
i

avrol,
Suas,

ﬁ‘-

dvaards
xahovp by
Paordoas
Swawarrés
dvavridpirus
Napmpi
al'mﬁ'
'Avru‘xﬂav'
Kaioapos.
d8chois
loravac

Oeg*
rhijpuwaar’
Tois warépas
avrois
yéypartar
dvaoTpdjuw,
ul'rrlirll'

abrob

Bedv’

xpea fuxépuy
dager.
Aé&yovoa’
abrdv, (first place)
paBdoixo
Tov Irwikov
iy

Bewpd*
K(;Pll/a“y.

pu(}v[Tl.lﬁy

1838.

ror (before pabmrev)
Sregdry.
Megororapla

abrdv

'lwaijd.

alriy

atrdv

(T

Ditto

bs (bafors wpéfiaror)

oy e

abrob.
Suduets”
yis.
dvaord
xahoupdry,
Baordoras
Siamarris
dvavrippriros
Aapwpg.
alrg.
"Avridyear.
Kaioapos,
ddedgois.
dordvas
Oeg.
ixhijpwaay.
warépas
abrols
yéypanrar
dvaatpéfuw ;
avmpv.
adrod

Oedv.
wpeaBurépuy
daow
Aéyovoa.
abriw (first place) |
faflotya
Srwiciv
by,

Bewpi.
K(;Plyouv|

pabiyras.

APPENDIX (.

Aots 1624.
xix. 9. Twos.
xix. 10. OApas.
xix. 11. 1avAov
xix. 22, adrg
xix. 26. éoTr
xx. b. Tpuwdde.
xx. 18, dyevopny’
xx. 19. (before Tovdalwv) 1o
xx. 29. woyuviow
xxi. 27. Npépar
xxii. 2. navxiav.
xxii. 17. éxordoe’
xxiii. 24, Tyepdva’
xxiii. 27. P'opaiss
xxvi. 11, Bracdypeiv
xxvi. 21. Suyapivacfae
xxvi. 25, Pipata
xxvii. 13. dogov

1633.

Twis,
yras,
HavAov.
alrg

o,
Tpwdde
éyevouny.
TI\PV

wotpviov.
Splas
novyiay’
éxordoet.
iyepiva.
Ploudds
Braodyueiv,
Swyepicasbai.
Pripara
*Acoor

They both have TEAOZ at the end of the Acts, but 1633 goes straight on
with Romans, whereas 1624 interposes # blank leaf and a leaf with the

1633.
p. 509.

pov { first place)
éveaw

'
epl
diBios
épwpdvinaar
driyplas’
E'NMaypvos,
"Tovdalov,
) -

Inoov.
mreivray
fegi.

insdkiption
NOVI TESTA-
menti pars altera ;
Complectens Apostolicas episto-
las, & Apocalypsin.
1624.
Romans p. 515.
i9 pot ( first place)
i. 13 Wveawv.
i. 14, epl.
i. 20, didos
i. 22, éuwpdvBnoar.
i. 26, dripias.
ii. 9. ‘E'Mqyvos.
i 1. *lovBaiow ;
iii, 24. 'Ipoov’
iv. 11, TOTEVOVTWY
iv. 20. Oeg
Rom. ii. 18. Both begin their parenthesis at od vap.

1633 edition closes'at 8 xxwbnrovrac

samo verse, but 1624 not until droheyouuerwr, end of verse 15, where 1633 also cluses 1 second

time.



Romans

v. 3.
v. 16
v. 18.
vi. 4.
vi, 8.
vi. 10 (bis)
vi. 19
vii. T.
vii. 8
vil, 9.
vii. 12.
vii. 12.
vii. 16.
viii, 9.
viii. 24
viii. 26
viii. 28.
ix. 2.
ix. 2.
ix. 4.
x. 20.
xi. 13.
xi. 24.
xi. 31.
xiii. 1.
xiii. 1
xiii. 13.
xiv. 11.
xv. 3.
xv. 20.
xvi. 1.
xvi. 3.

1 Cor.

i L
i 18.
i. 20.
1. 26.
i. 28.

Iun chapter ii. 18633 numbers verse 13 as 14, lmm'ng out the numeral 13, and 80
to the end, so that ita last verse is 17 instead of 16,

APPENDIX C.

1624.
[V Y
&, (second place)
waparTiuaros
s Bdvaror
8
tuav. (first place)
lmﬂupr)aﬂs
dpapria (first P‘““‘)
dvifyoe,
véuos, dyios'
&rrddd),
xalds*
atrov.
Dxis. (second place)
uo. (firot plaoe)
obaw.
88wy
pov’
dlrwvds
Afyaw
80{&{«;‘
piaAdoy
peeripy
wdoa
Beot: (first place)
wrepmaTigwper’
Oeg.
xéxeaov
olxodopd”
Keyyxpeais:
*Inaob-
p- 569.
d8ehgos:
domi
ypapparess ;
dobevds
xatapyion

1633.

Mm
rapam;«woc.

«ls Tov fdvaror
abrg”

)

Spiw, (it plics)
dxBvpioss. )
dpagria (fivet placs)
dvéfpoer

vipos dyos

dvrody

xakds.

avrol*

i\zls (second placs)
dpiaw (first placs)
obaw*

d8vvim

ILW.
& Twds?
Aéya,
8ofd{w. ¢
paAov,
tueripy .
xica .
Beob, (first place)
TepmaTiaTwpey
Oeg'
nézeoev
Keyxpsais.
"Inaod.
p- 503.
ddeAos.
&arl
ypapparevs,
dabevis
xarapyhoy.

1 | quote this as it is evidently intentional on the part of the compositor of 1688. There are
o fow other cases of the same kind, mere alips and not worth notice. .
In 1624 the utchword at bottom of p. 631 is kuap-, instead of Juer, but the”

pext page is uvaflected, beginning with fuer.

Rom. vii. 5.

1 Cor.

iii. 14.
iv. 7.
v. L
vi, 18.
vii. 32.
ix. 2.
x. 10.
x. 28.
xii. 8.
xii. 10.
xii. 16,
xiv, 18,
xv. 30.
xv. 46.

xvi. 22,

2 Cor.

i 4,
i 9.
i 11.

iv. 17,

vi. 16.
vi. 17,
vii. 8. (end)
vii. 14,
viii. 14,
viii. 20,

x. 8.
x. 10.

xi. 16.
xii. 14,

Gal.
i 4. (end)

ii. 13.
iii. 12,
iv. 29,
v. 26.
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1624.

Anperar

Aafdv

dvopaleras,
dvfparos,

civar.

dmoorodijs
Shobpevrod
aweadnow:

nvevpa

@Ay (second place)
ovg*

Aaray

Gpay ;

wvevuarixov,  firat place)

mvevpariov. (second place)

papir-40d

p. 601,
O\ ipa, (second place)

vexpovs®
dxapiernff
v

iy

obpavols,

&y alrols

vpas

Duas

Vv,

logrys:

piv

ci'y'ouc (')
aioxwiijoopar

N
at

{ripyaa,

7o

Vpiv, (first place)
4]

p. 630.

v

'

"Tovdator

atrols

viv.

oToLXEpey.

1633.

Anpperar,

Aafov

Svopaleras.

dvfpwwos

dwac

dmarodys

oAofpevrob

coweadyow.

Tvevpa.

d\ o (second place,.
»

ous.

Aakwr.

Spav.

wvevparixov, ( first place)

wvevparixor, (second place)

papdy dfd
p. 594.
O\ipe (second place)

vexpovs.
70 ebxapiaTyy
Nbv.

.

olpavols

xai avrols
Dpeds.

dpas.

Vpiv.

iodrys.

TR,

dyiovg
aloxuiiaouas.
al (3)

djpyoa.

ye

Tudw, (first place)
™
p. 626.
Risv.

o

*Tovdaios
avrols,
viv

gToXGuer,

10



PPENDIX C.
" - APPENDIX O. A
1694, 1633. 1 Tim. 1624. 1633.
ii, 10, dAA’ dAN’
Eph. p. 644 p&4o. ii. 11, iy wdoy
i. 1. 'Iypooir (second placs) 'I?"‘:“-" (se0ond place) iii. b émpedijoera ; émpciaera
i b. airod, abrod ; iv. 3. dAijfeay a\ijfeav
i 13, Lo Vpust. v. 7. yvsrale yvurale
sbid, dyly :7"“ , v. b Jpépas’ fuépas.
i, 1 5}&0.,/"'“14? ’:“‘g:‘:“‘ V 13. M:fapo:. $Avapor
iii. 21. dpy M vi. 10. Taves Tives
iv. 17, atrov avrwv vi. 16, Svvaras Svvarar.
v. 13. dore dove
v. 14. Xpiaros. )IK(P‘”’"W 2 Tim. p. 707. p. 704,
D { Y,
v. 22 Kupiw i i. 12, wapalbixyy wapaxatabixgy
. . 660, p- 666. ii. 9. xaxobpyos: KaKovpyos.
Phil. P . ) iv, 14. éveSeitaro. évebeitaro,
A viv: . iv. 18, ipojy "Apiy.
i 24. drpdva dxyudva (orror) iv. 22, o s
iii. 6. dpeprros pTos. .
PR ; there is & blank
iii. 21. The  of eepycay is missing in my copy of 13241{ b of vlace. Titus. p. 716, p. 713,
space, and I suppose the type was omitted or o ipped out of p )
iv. 12, I~ TepoTedear. l 1. n'unﬂeux:/' evrefeway.
. i, 9. drwdekels dvwgelels,
Col p. 670. p. 667. iii. 15, dprjy "Apapy
i S g : (
I Xpureos. Xpiorod- ‘ Philemon. p- 721. p. 718.
. 13. awe{wmroinoe W‘:'t"""“”)‘" 25. dpijy "Apiy
iv. 7. iy iand
iv. 9. . by ) Heb. p. 723, p 721
iv. 18. duiw Ap- i 9. dvouay avoptay.
. 877. iv. 6. TIvies TIvas
1 Thess. p- 680. ’P - vi. B. i)?{;m pipa
i. 7. Téxva. Tekva, , vii. 2. Q o
i 17. drogaviafévres :i""lf‘f:“’“’ Oévres viil. 9. drkafopévov s émkaflopdvov pov Tijs
v. 28. dpijy Apiy ix. 19, Aady Xadv
xi. 6. edapeamyoac. ebaperTyoar
2 Thess. p- 690. P- 687. xi. 20, Woad Weab (but both = Wow in
i 2 Xpiorob. Xpiorov: Heb. xii, 16 and Rom. ix.
iii. 18. &y "Appt 13, the only other pluces
. o where the namo oecurs).
1 Tim. p. 696 (numbered in-error 796). p. 693. xi. 21. S wbrod
i 6 Twis Twves xi, 25, dmrohavow: dméhavaw.
: : , » s 1
i1 dur. Apipy.

xi. 28. Tu my 1633 copy the first o of mpoaxuaw is absent. but it is the fault
of the paper probably.

} N.B.—But at the end of Gal., Eph., Phil., ko., both have ‘Audy. And see Col. i, and ii. .
bess. eud, &c., which huve as above, .
Phil. iv. lé. Edition 1633 omita the number of verse 15 from the margin.

xit. 3, adrov abtov

xii. 19, 16338 has wposreyrac (sic), with a final sigma in the middle of a word.
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Heb. 1624, 1683. : I John. 1624, 1633.
xiii. 19. Sy, bui . ii. 13. wovpow. xovnpor’
xiii. 31. dpopy A'piy ii. 14, dpxs. doxs:
xiii. 26. " " . il 18 fin. dariv doTw
it 27, Tis Tis
James. p 767. P 7565. i, 7. Yuas. pas*
i 2. woAOus’ wouxAots. : iv. 17. ypépa Dpipy
ii. 8. TOUTC woure : . v. 16. dpapravovet dpapravovot,
ii. 14. Tis s v. 2L dpiy "Apiy
shid. p; O '
iL 20. x)f"vPif X)“:’l‘ 3 John. p. 800. p. 799.
i, 2. . dwarres. dxarres' , ver. 1 dAnfear’ dAnfear.
i, 9. yeyovoras. yeyovoras'
iv. 11, adrov (1) atrov - B 3 John, p- 801. p- 800,
v. 1. xby xdy
Jude, p. 803. p. 802,
1 Poter. p- 768. p- 766. ) L )
ver. 9. énripioal dmripnoa
i, 2. abéndyre aténbyre.
ii. 17. dyaware. dyamare Rev. p- 806. p- 805.
“l 4. TP'““ : TW‘W i. 6. duny "Apijy.
iii. 18, Vpwr. Vpwr i . )
iii. 19. In 1624 p. 776 ends with "n;.;uun sic, but the catch-syllable waoc . i 18. aldver. aldrayt
is not transferred to the next page as usual. ii. 18. XaAxkoA¢Bdvy’ xeAkohiSdvep,
jii. 21 [ 0 ii. 19. Tpérar mporwr.
iv. L éwvour (1) drvouy ti. 3. yPIYOPons YpYOPYOYS
iv. 4 Eenfovrar, Eanforrar iv. 10, wpeaSirepoc mpeaBirepos
iv. 11. dpy "Appy vi, 8. Syraplov, (first pluce) Syvaplov ( first place)
v. 9. Y 4 ()’ vit. 2. . aro dno
v. 11. dpny "Apny vii. 12. dunjy (sscond pluce) "Apny (second pluce)
v. 14. " " ix. 4 abroy. adrov
ix. 7 adriwv (1) ervor avTdv.
2 Peter. p- 780. p- 778. x. 8. In my copy of 1633 the first gamma () of dyyéhov is just (but
i 1. cumpos Huiav cwripos plainly visible). It may be less so or not at all in other copies,
i 7. PAaded iy PhadeAdpav 80 I call attention to it.
L9 g o x. 10. uirs, pry
i 29, BopBopov. BopBopov xi. 8. Alyvmros Alyvrros
iil. b kéylg' Xéyqx. . xi, 17. oo’ oot
ji. 9. Xwprjoat. ) Xupioar bid. Svvapw Svvauly
i 10. xaraKanoeTaL xaTaxanoeral xiii, 4. Aeyorres’ Aeyortes
iii. 15. abre * alry xiv. 1 dpos pos
it 16 arpeBrovow, arpeBrovan’ . . xiv. 8. BaBoviuv Bafvrav!
xiv. 14, avrod (second pluce) abrov (second pluce)
1 John. p. 788. p- 788. — e
ii. 11, mov wov ’ ! xiv. 8. This is not really a various reading on the part of 1624, but u misprint ; everywhere

i 13, 'iPX"T‘- &me. else in the N.T. it reads BaByrws, viz. in 10 places.
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Rev. 1624. N 1633.

xv. 3. . Aéyorres Adyovrss,
wid. fin. dylwy. dylwr

xv. 4. Sicardpard Sixawdpara

xv. 6. Xpvods. Xxpvaas*

xvi. 2. éAxos Dxxor

xvi. b. Soos doduevos
xvii. 7. Szl 8d vl
xvii. 8. end. «xaurep is nccentuated i both editions thus «afwép. Can any

inference be drawn from thia! (But xawep is also thus
accentuated in Stephens fo. 1550.) :

xviii. 3. Oy vy
xviii. 4. pov, pov.
xviii. 10. xpiais kpiots
xviii. 11. odxér’ ' ovkéTe.
xviii. 18. peydry ' ;Lt‘ya'.ky,
xviii, 22. xilapwddv -xibapbav
1bid. . & (third place) & (third place)

xxi. 16. dore dorw -

xxi. 24. avriy’ ’ abryr.

xxi. 26. . duel’ éxei.

xxii. 3. xal rov dpviov 100 dpriov (— xat)
xxii. 20. duyy. "Apnpy '
xxii, 21. Xpwrrov Xpuwrrod

TEAOY TE'AOQX

There are 863 numbered pages in the 1624 edition and 861 in the
- edition of 1633. In both editions there are at the begiuning the xival paprvpiur
(unnumbered pages), besides the famous preface in 1633, and at the end of the
edition of 1633 the tables of xeppdraa, 34 pages (which are not inserted in the
1624 edition), but the corresponding sectional numbers have not been anywhere
inserted in the margins of the Book.

The headings of the chapters are not quite the same. In the first chapter
of each book the heading is always xeg. a’. 1. common to both editions, but in the
ensuing chapters the 1624 edition has only 8. 2. . 3. &c., whereas the edition
of 1833 continues with xeg. £, 2. xe¢’. y'. 3. &o., and this divergence is maiutained
throughout the whole N.T'. : so 1641.

The superscriptions of the Books are the game in both editions, except in one
instance. That of the epistle to the Philippians runs in 1624 correctly ®in-
myriovs &c. but in the superscription to the 1633 edition, errore, Mimwyoiovs &e.
(not 1641). The subscriptions (where given) also agree throughout except those to
the lst Thessalonians. 1624 reads correctly drd "Adyvav but 1633 S "Abypviv:
(mot 1641). '

N.B. In each case the edition of 1633 (reputed so faultless by every writer on

the subject to the present time, and which I shall presently show contains many -

more typographicsl errors than its predecessor of 1624) is at fault..
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In the edition of 1624 the numbers of the verses are placed in the inside
margin of eack page, but in that of 1633 in the outside margin of the lgft hand
page, aud on the inside of the right hand page (so 1641), and the text in 1633 is
broken up into the separate verses, the first word of each verse commencing with
a capital letter, as in 1624.

It is perfectly clear that the compositor of the edition of 1633 was intimately
acquainted with Greek ;! he by no means tried iwmplicitly to follow his predecessor
(perhaps himself) in conforming to the pages of the 1624 edition, and uscs
throughout quite independent ligatures and “compendia,” showing that he simply
read from his copy, and then sought type from the fount, not mechanically, but
naturally,—unless indeed the various forms of the same letters and ditferent
abbreviations of the same words were mixed together under his hand—, thus:

ov for Y, # for xa, & for «ay q for «, C for o, P for rar fin, [ fory,
3 for 8, @~ for os fin., § for o, 7 for 7ov, ¥ for Tiw, P for ris, ¥ for yap, J for 8¢,
@ for B, and vice versa.

In the 3rd edition of Preb. Scrivener's Plain Introduction to the Criticism of
the New Testament (1883) he gives the following passages where the two editions
differ. I quote his words, filling in myself the actual readings :—puge 442, line 17.

“ Although some of the worst misprints of the edition of 1624 are amended
in that of 1633:

1624. 1633.
Matt. vi. 34. pepuvijoere  corvected to  peprpvioyre
John v. 2. xoAupBi6pa »”» xoAvufnbpa
Acts xxvii. 13, dooov ” 'Acoov
1 Cor. x. 10, oAoBpevron » dhofpevrod
Col. 1i. 13. quve{wToinoe ' guve{womoinae
1 Thexs, ii. 17. drogavicberes dmoppavicbevres
Hob. viii. 9. dmkaBopévov " érihafBopdvov pov
2 Pet. i. 7. PAadédpray " Phadiriar

“Others just as gross are retained, viz. :—

1624 and 1633,

Acts ix. 3. TepéorTpumfey for weprjaTpay ey
Rom, vii. 2, dmo Toi dvdpos . dmd Tob vipov Tob dvipos
xitl, b. mpotdraerut ”» vroracaerfa
1 Cor. xii. 23. drpdirepu » dryiirepa
xiii. 3. Youllw " Yupire
2 Cor. iv. 4. Tov 8ays » s Sofys
v. 19, 07}/4(:/0; »” 9(’,1.(;/0;
viii. 8. Hpérepas " bpérepas
Heb. xii. . drrperopefa » éverpemdueda

' See page 21 his superior nocnracy in the matter of accents.
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1624 and 1633.

Rev. iii. 12. Aag (with Beaa,
1565, 1683)! for ey
vil. 7. Toaoydp » Toaxdp ,

xviii. 16. xexprowpivol " xexpuowpdn
“t0 which must be added a fow peculiar to itaelf, e.9.
errors peouliar to 1633.

Mark iii. 10. adrov for  alrg
John v. 3 (secunde loco). ? ? ? - ?
Rom. xv. 3. . dnbrwrey for dxéxaaor
1 Cor. ix. 2. . dmwrodis " dwoararijs )
2 Cor. i. 11. Lo ebxapiorndi v 7
vi. 18, xal adrois . b alrois

Col. i. 7. Juiv Sudxovos ” dpav Sudxovos

iv. 7. Jpiv ” uly
Rev. xxii. 3. rob dpviov » xai Tob dpriov

“8%fy in 1 Cor. v. 7 should not be reckoned as an erratum, since it was

adopted designedly by Beaa, and after him by both the Elzevir editions. Of:

real various readings between the two Elzevirs we mark but eight instances
(in six of which that of 1633 follows the Complutensian), via.

1624. 1633.
Mark iv. 18. arapdpevoe, obror dow ol Tov Adyor axapdpevos ol 1ov Aoyor®
viii, 24. 3re b5 dévdpa 3pi ds SivBpa®
Luke xi. 33. xpurriy . KpUETOY
xii. 20. dépavy . deppov*
John iii. 6 (bis).  yeyomuévov yyorquivor®
3 Tim. i. 12 wapabhjapy } wapaxarabyp®
Heb. ix. 12. ? . ?
Rev. xvi. b. Satos dodpevos

N.B. Those marked with a star are the readings which agree with the
Complutensian.

Before proceeding further I must remark that it is hardly fair of Scrivener
to say (see first list) that John v. 2, Acts xxvii. 13, are among the worst misprints
of the edition of 1624. Stephens, fo. 1550 &c. read xoAvu@ibpa with Elz. 1624.
Beza, and Scrivener's reprint of 8t. 1660 (against the original), read dooov with
Elz. 1624,  Agnin, éhobpevrod is the reading of 8t. 1650 and ewefwroinoe likewise
with Beza (1665).

ln the second list Beza also reads ywuif{w 1 Cor, xiii, 3, and why should
#uérepas be a gross error, 2 Cor. viii. 87 It makes perfect sonse, and has, I believe,
some M$. authority.

. ———

! Not corrected by Elzevir until 1678 in the luat edition. See Appendix B. pp. 2 and 11.
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In the third list, Col. i. 7 is not at all necessarily an error on the part of
Elz. 1633. Griesbach, Lachmann, and Tregelles read fjuiv after A B W* D* F+
Q. Paul 252® (a*™) and Tischendorf's cursive Nos. 3, 13, 33, 43, 52, 80, 91, 109.

Further in *“John v. 3 (secundo loco)” and “ Heb. ix, 12" (the latter in the
list of real divergencies) I can see no discrepancy whatscever. It may be that
Hcrivener's copy of Elz. 1624 differs from mine in these places, as I know it does
in another?! (viz. John iv. b1. Ser. in his Collation of about 20 MSS. of the Holy
Gospels 1853, Introduction, page 64, claima of SovAos & misprint, but my copy, with
three in the library of the British and Foreign Bible Soc., three in the British
Museum, one at Oxford and one at the Bib. Nationale, Paris, read distinctly o
SovAoi),® but Scrivener mentioned neither of these places in his first and second
editions of the Plain Introduction, see 1at edition, p. 304, 2ud edition, pp. 391, 392.
The errors mentioned as peculiar to the 1633 edition in the third edition of
Berivener's work have these pluces which are not mentioned in the second edition,
viz. John v. 2 secundo loco, 2 Cor. vi. 16, Col. i. 7. In the second edition Ser.
mentions siz real various readings, in the third edition eight ; the additional ones
are stated as Luke xi. 33 and Heb. ix. 12.

In the first edition no mention is made of *“errors peculiar to 1633.” It also
omits in the first list (p. 16 of this Appendix), John v. 2, Acts xxvii. 13, 1 Cor. x. 10,
Heb. viii. 9, and in the second (pp. 16, 17) 1 Cor. xii. 23, 2 Cor. viii. 8, Apoe. iii. 12,
vii. 7, but mentions the same six “real various readings'' as the second edition.

Before proceeding to add to the real various readings, and before proviug
(a8 T intend doing), by analysis of the foregoing collation, that the edition of 1624
is the more correct of the two, we may add to the errors common to both

atrov  for adrov 112 times.

atTov » avrov 452

. o y

avrys  ,,  abms 50,
v v ,

avTov 5  alTov 6

. v .
avrovs 4, altovs 3

o A .

avrg w avre 11,

attyy . adTiy 2,
. X

avtots ,,  avros 4,

avrass  ,,  avrats |

Say together 641 times does the rough brenthing occur incorrectly for the
smooth in alros and its cases.

! Bince this was written I have taken more pains on the subject, and have had an opportunity
of seeing Probendary Scriveuer's own copy ; and although he still says it reads 8ovAns, I read easily
3ovAai.  The type is rather fuulty, that is all.

? Willems in his work on Les Klzcvier, 8vo. 1880, page 61, says: “Il existe des exemplaires
avec un titre en rouge et en noir, qui portent pour nom do ville Lugduni (qu'on pouvait prendre
pour Lyou) ; ce sont les exemplaires destinés aux pays Catholigies ; les autres ont un titre en noir
seulement et portent Lugduni Baluvorum.” 8o that already we have apparently threo different
issues of the edition of 1624, but my copy has thres words on the title-page in red—B8iadn«n,
Testamentum, and Elzeviriana, which thus makes a fourth, and furthor, Mr. Omont of Paris,
writing of the Bib. Nationale copy, says its title-page has 3ia@nnn, Testamentum, und Er. of.
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N.B. adry (Mark xiv. 9, Luke ii. 37, 88, vii. 12, 44, 45, 46, viii. 42, xxi. 4,
Rom. xvi. 2), common to both editions, must not be counted though rendered in
our English version “she.” '

Nor adrovs, Mark &. 27.

» avrod, Heb, iii. 8, viii. 11 (bis), xii. 16, James i. 18, 28, iii. 13, &c.

» abrav, Heb. vii. 5.

,» perhaps adrod, 1 Pet. ii. 24, rendered for davrot in the A.V. though there
is no MS. evidence in its favour.

To the 641 cases of the rough breathing with avros and its cases add afrob
occurring three times in the wivaf paprvpdv at the beginning of each edition, and
making in all 644 times, . .

I have never noticed in either edition & soft breathing for a rough one.

Further, errors common to 1624 and 1633 :—
(1641) Matt. xv. 27.  drev for elxe
(1641) xxiv. b, wAarjoovew  ,, wAarigovos
(1641) Mark xi. 18. droéravas » dmodéoavaw
(1641) Luke x. 32. dvrarapidlev  ,,  dvriwapiiic

xi.34. % » ) primo loco (1641)

(1641) xv. 6.. yeirovas ; » yeiTovas,

(1641) 9. idem » idem
xvii. 19, odxwxd » oéowxé (1641)

(1641) John iii. 31, doTwy » dort [ .

(1641) Actsii. 7. eay y eow '
xiii. 32.  dvaomoras w draocmoas (1641)

(1641) xxii. 14, elme . drxev

~ xxiv. 26. Sofnferas » Sofyoerac (1641)
(1641) xxviii. 6. @eow » Oedv
(1641) xxviii, 15. Curiously enough both editions concur in giving

'Awxiov and Tpiov with a capital alpha and
tau respectively, but print ¢dpov and
rafepvav with small ¢ und r, though the
four words are separate; thus, "Axrwiov
$aopov & Tpiawv TaBepriv.

(1641) 1 Cor. iii. 16.  olrws for olrw
(1641) xv.28.  wdoe . waTWw
(1641) Eph. iv, 16. dydmy » dydmp

1 Thess. v. 26. dyiw w  dylp (1641).
(1641) 2 Tim. iii. 8. ovTws e OVT@

Heb. ix. 4. 3 » 7 (1641)
(1641) 1Johnii.6.  obrws w obrw
(1641)  Apoc. ii. 14 Baoxey y 48iBacxe
(1641) xiv. 20.  dgiABe &N

E_lza_v in red, which would make a fifth! This is an iuteresting point to clear up, but the book

is very rarely met with now, even in publio libraries. (It is uot at Bale, nor in the Mazarino nor
Ste. Geneviéve ut Piis, and there is enly one I believe in all Oxford.)
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which comprises 8§ cases of v {pehcvorxdv, b cases of hiatus for want of it,
3 times olrws before a consunant, and 4 omissions of iota subsecript.

In the 1624 edition zvevua with or without dywov is invariably spelled with a
capital, but not so in 1633, which always spells the word with a small » except
in 1 John v. 7 (which is I believe the only instance).

In the same way dapiraioi oaddovkaior mpeaBurepor iepers and their cases have
almost invariably a capital in 1624 but not in 1633.

1624 spells waoxa, Luke xxii. 1, with a capital, but in verse 7 with a small
letter, Zaravas often with a capital, but not always (Luke xxii. 3, Acts v. 3,
xxvi. 18, Rom. xvi. 20), and even Aeviras in John i. 19,

1624 reads Kupip with a capital in Acts xxv. 26, wrongly of course.

The only differerices occurring’in pussuges bracketed are in Mark v. 26-34,
John iv, 8, and Rom. ii. 13. See collation, foot-notes.

Lastly, I notice in passing that page 146 in 1633 edition is headed Cap. 12,
which should be 8 (of Mark).

We now proceed to divergences, in which one or other is the more correct of
the two, and tabulate them as follows.

In the matter of Breathings—

In the following 23 cases 1633 changes for the better, including 5 doubtful
ones :(—

Matt. i 11. Luke xti. 1. John vi. 18, ? 1 Cor. x.10. ?
xii. 18. xii. 65. xi. 15, Eph. iv. 17.
xvi. 25. xvi 23, xii, 3. 1 Tim. ii 10.
xxvii. 31. xix. 1. xii. 32, Heb. xi. 20, ?
Mark vii. 6. xxiv. 4. Acts vii. 19. 1 Pateriv. 1 ?
Luke wvii. 1. John vi. b xiii. 42, ?

In the following 30 for the worse, including 2 doubtful ones :—

Matt. v. 31. Luke xi. 54. Acts xix, 22, Heb. wvi. 5.
Mark ii. 26. xx. 10, xxvi. 2. xi. 21,
vi. 42, xxiv. 48. Rom. vii. 8. xii. 3.
vil. 26, Johun ix. 3. ix. 2, James iv. 11. ?
x. 32. xi. 22, 2 Cor. x.10. 2 2 Poter iii. 15.
Luke i.23. Acts x. 29, Eph. i 13. Rev. xiv. 1,
vi. 17. xv. 18. 1 Tim. iv. 3. xiv. 14,
vii. 41. xvi. 38.

Jota Subseript.

In the following 13 places 1633 changes for the better, including one
doubtful : —

Matt. xiii. 30. John xx. 1. Eph. v 22, 1 Jobhn iv. 17,

Mark xiw 12, xx. 15, 1 Tim. ii. 11, Rev. iii. 3.

John xi. 48. Acts viii. 33. 1 Pet. iii. 4. ? xviii, 22,
xiii. 11,
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In the following 7 for the worse, including one doubtfu] :—

1 Cor. xii. 10.
2 Cor. xiii. B.

Mark x.

John iv. 10.

30.
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Aots v. 20.
vii. 3.

James v. 156. ?

I do not class Acts vii. 89, viii. 9, Gal. i. 5, Heb. vii 2, 1 Pet. iii. 31, v. 9,
2 Pet. i. 9, {f for (f, which I cannot regard as an amelioration, or John xix: 15, 'pr

Accents,

In the following 35 places 1633 changes for the better, inoluding 4 almost
dubious ones, and several with 7is and ite cases, which 1624 treats uniformly to an

accent :—

Matt. i
v.

wiii.
Mark v.
Luke xi.
xiv.
Jobn vi.

19.
26.

2.
15.
15.
19.
36.
10.
64.

?

?

In the following 18 for the worse :—

Matt. xv. 32,
xviii. 17,
John xvii. 16.

John vii. 25. Rom. vii. 12.

xx. 2. xiil, 1.

Acts v. 2. 1 Cor. i. 18.

v. 9. i. 26.

vii. 8. ? 1 Tim. i. 6.

xii, 14, iv. 7.

xxvii, 18.2 vi. 10.

Rom. i. 9. ? Heb. iv. 6.

vi. 10 bis.

Acts ix. 11. James ii. 20.

x. 2. 1 John ii. 18.

1Cor, iv. 7. Rev. vii. 2.
v ddeAxvoTcor. .

Heb. ix, 10,
Jamen ii. 14.
1 John i 11.

Jude

Rev,

ii, 27.

9.

xi. 17,

xviii, 10,
xxii. 21,

Rev. xi.
xv.
xvii,

1633 adds the wanting v in the following : John vii. 38, Rev. xxi. 16.
But omits where necessary in : John iii. 17,
which leaves 1633 one to the good on this count.

Is more correct in

1633.

Lukexv. T.
xvi, 3.

xx. 43.
John x. 1.
x. 11,

x. 14,

xi. 1 (poat

abris).

xi. 9.

Cannot be classed
to either.
Luke xi. 34 (poss
S¢pbakyos prim.).
John x. 15.
xi, 15.
xi. 25.
xii. 22.
xii. 84.
xix. 11,
Acts v. 13.

Punctuation, socording to my judgment,

Is more correct in 1624.

Matt. xv. 12.
Mark x. 18.
xiv, 4.

xvi. 6.
Luke i. 44.
ix. 18.

x. 18,

Luke xiii. 4.
xviii.
xxii.
xxii.
John iv.
iv.
v.
vi.

xi, 34 (post 4

prim.).

.

vi.

1 1683 corrects the accent, but goes wrong as regards the capital A,
1 Are especially bad.

83

7.2

29,
27.
67.
18.
53.
317.
45.

51.

Is more correct in

Jobn xii.
xii,

xvi.
xvii.
xviii.
Acts v.
vii,

ix.

xi,

xviii,
xxii,

xxiii,
XXVi.
Rom. i.

vi,
vii.
vii,

vii.

viii.

viii.

1 Cor. iii.
vi.

Xii.

xiv.

2 Cor. iv.
vii,

xil.

Phil. iii.
Col. ii.

iv.

1 Thess. ii.
2 Thess. ii.
1 Tim. v.
Heb. xi.

1 Peter ii.
iii.

iv.

1 Jobn iii.
Rev. ii.

1633.

20,
35.
10.
4.
8.
7.
18,
5.
27.
1.
2.
24.
21.
22.

i. 26,

18.
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Cannot be classed
to either.
Acts xxvi, 11.
Rom. vii. 9.
x. 20.
xiii. 1.
Eph.i. 1.
Rev. vi, 6.
x. 10.
xi. 17.
xv, 3 (post
Aéyorres).
xxi. 24, 25.

John vii.
vii.

viii.

viil.

ix.

X.

xi.

xi.
xi.
xi.
xi.
xii,
xii.
Xii.
Xiil.
xiii,
xiv,
xv,
xvii.

xix,
XX.

XX.

iv. 21

ii. 27.

viii.

22
Ja more correct
in 1624,
40. Acts xii. 23.
41. xiii, 27.
10. xv. 185.
55. xv. 16 (bis).
18. xv. 19,
36. xvi. 15.

1 (post xvi. 22,

Mapias). xvii, 22 (bs).
28, xix, 1.
41, xix. 9.
45, xix, 10.
49. xix. 11,

4. xix. 25.
27. xx. B.
42, xx. 18.

3. xx. 29.
33. xxii, 17.
31. Rom. i. 13.
24, i 14
20, iii. 1.

2. iii. 24.
10. iv. 20.

11 (post v. 3.

itw). v. 18,

11 ( post vi. 19,
pympetov). vii. 12 (poat
3 (post dyos).

dAwedew). viii. 9.

3 (post viii. 28,

abrg). ix. 2.

6. xi. 13.

. 44. xi. 24.
xiif. 13,

14. xiv. 11,
9. xv. 20,
xvi. 1,

35. xvi. 13.

R. 1Cor. i. 1.
1L i 20.
30. i 28,

13. v. L
28. vii. 32,
20 x. 28.
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Is more correct in 1633, Is more correct in 1624,

Rev. ii. 19. 1 Cor. xii. 18. 2 Tiw., iv. 14.
xv. 3 (post xv. 30. "Titus i, 1.
dylwv.) xv. 46 (bis). il 9.

xviii, 11. 2Cor. 1. 4. .Heb.i. 9.
i 9 xi, 25.
iv. 17. - i, 180

v. 1. James i. 2, °
vi. 17. . iiLL8.
vii. 14, .1 14,
viii, 14, iii. - 2
5 viii, 20, ii. 9,
x 8. 1 Poter il. 2.

xi. 9. 2 Peter ii 22, -
xi, 16. iii, 5.
Gal. i. 4. i, 9
ii, 13. iii, 10,
iii. 12. iii. 16.

iv. 29, 1 John ii. 13 (b1s).

v. 25. il 14,

Eph.i. 5. v. 16. -
i 13, 3 John ver. 1.
i 1. Rev. i, 18.
v. 13. ix. 4.
v. 14, xiii. 4.
Phil. i. 5. xv. 6.
iv. 12. xviii, 3.
1 Pim. iii. D. xviii, 4.
v. 13. xviii, 18,
vi. 16. xviii. 22.
2 Ti, ii. 8. xxii, 20.

That is to say that 1624 is the more correct 161 times and 1633 §3 times
(19 places unclassed), or 1633 is less correct than 1624 three times over.

Next come the typographical errors peculiar to the edition of 1624, amounting
altogether to 15; (to which add Acts iv. 32, Row. vii. 6 (catch-syllable), xi. 31,
2 Qor. ix. 1 (?), Phil. iii. 21, 1 Pet. iii. 19 = 21, which includes 16 not mentioned
by Scrivener).

Matt. vi. 34.  pepupurpoers. Col. ii. 13.  owefwroinoe.
xxiv. 34, Aeywr. 1 Thess. ii, 17. dmopavisbare.
xxvi. 46. dpaprodwy. Heb. viil. 9. — pov.

Mark viii. 27. & 2Pet. i T. Phaderdprar.
Acts ii. 31. wpodaw. . Rev. iv. 10. mpecBorepor
vii 1. 1wy Tov. ix. 1. adrov ?
xvi. 4. wpeafumepur. xiv. 8. ' BafBoviwr.

Rom. i. 20. 4&iBos.

APPENDIX (. 24

The typographical errors peculiar to the edition of 1633 are many
more in number, and amount altogether to 27 (to which add Mark xiji. 23?
Luke xxiii. 56, John ix. 8, xxi. 3, Acts xiii. 36, Rom. ix. 4, 1 Cor. ii. vv. 13/14—
16/17, Phil. iv. 15, Heb. xi. 28?7 = 36, which includes 29 places not mentioned
by Scrivener).

Matt. x. 19. Aarnoerc (1641). Acts xxi. 27,  yupear.
xii. 40.  xohig. xxiii. 27. P'wgaos.
Mark iii. 10. adrod. Rom. iv. 11.  mocorrwy.
ix. 30. 1 Da. ix. 2. &dvwwm.
Luke vi. 7. xoryyopuar. xv. 3. érarecer (1641).
John iv. 21, ére 1 Cor.ix. 2. émorohys.
viil. 9. dpfapevos. 2Cor. i.11. + 70
Actsi. 13. o vi. 16, «at adross.
iv. 10.  ére Phil. i. 24. érqpeve.
v. 28. rodrov. Coliv. 7. juw.
viii. 32. 6. Hob. xii. 19. wposTedyva (1641).
ix. 15. Bacracrai. Rev. xvi. 2. éAxxos.
xvi. 7. daow. xxii. 3. — xas (1641).

xx. 19, rov.

From which it will be seen that 1633 errs more often than its predecessor
by fifteen times.

1 do not take into consideration 1 Cor. xvi, 22, papavafa, or dump for
"Apyy (19 times in 1624), as 1633 is not cousistent in always reading 'Auny
itself.

*To the real various readings we can only add as follows: though perhaps
John v. 2, Aets xxvii. 13, 2 Cor. i. 11, vi. 16, ought also to come under

this head.

Mark iv. 18. —olrot elow 1633. (Not 1641, 1656, 1662, 1670, 1678),
viii. 24,  — 67 et pw 1633 (and 1641, 1656, 1662, 1670, 1678).
Luke xi. 33. { xpuvrpv 1624 (and 1641, 1656, 1662, 1670, 1678).
L xpurrov 1833,
xii. 20, { dgpur 1624.
depov 1633 (and 1641, 1656, 1662, 1670, 1678),
xix. 4. ouxopopeav 1624 (and 1641).
ovkopwpaiay 1833 (nnd 1656, 1662, 1670, 1678).
John iii. 6 (bis). { yeyemuevor 1624,
yeyarmuevor 1633 (and 1641, 1656, 1662, 1670, 1678).
iv. 14, { yenoera: 1624 (and 1641, 1656, 1662, 1670, 1678).
i yevvnoera: 1638,
vii. 42, {ﬁ'r)G)\(qL 1624 (and 1656, 1662, 1670, 1678).
Bebreeu 16833 (und 1641).
Acts xvii. 18.  —rov (ante orwwin) 1633 (and 1641). [Not 1656, 1662,
1670, 1678.]
M
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Rom vi. 4. —rov (ante Gavurov) 1633. (Not 1841, 1658, 1662, 1670,
1678).
Col.i. 7. *ipwr 1624 (snd 1656, 1663, 1670, 1678).
Huwv 1833 (and 1641).
S Tim. i. 12 wapufpep 1624 (and 1656, 1663, 1670, 1678).
wapaxatabyxny 1633 (and 1641).
2 Poteri. 1. — fpiw (poat cwripos) 1633 (and 1641). [Not 1656, 1662,
1670, 1678.)
Rev. xvi. 6. &owos 18624 (and 1641, 1656, 1662, 1670, 1678).
doopevos 1633,

This makes fourteen various readings exclusive of the four doubtful ones

named above ; I adduce six quite new ones, Luke xix, 4, Jobn iv. 4, vii, 42, Acts,-"

xvii. 18, Rom. vi. 4, and 3 Pet. i. 1}: add Col. i. 7, which Becrivener calls au ervor
on the part of 1633, and leave out Scrivener's Heb. ix. 12, 14 +1 -1 —6 =
15 — 7 = 8, which Scrivener gives.

The edition of 1641 is by far the most beautiful of the seven Elzevir editions.
Although a 24> it is in forma¢ larger than its two predecessors (my copy, &
perfect specimen, measuring 6§ by 3 inches), containing the text within 746 pp. as
against 863 in 1624 and 861 in 1633.

The editions after 1641 appear to have been the same; all have 703 pages

and appear to have heen set up from the same forms of type, and I notice all agree
together in siding with 1624 or 1633 as the cuse may be, while 1641 i eclectic.
The only difference I swe is in the short prefaces where in 1670 and 1678 for an
obvious reason they run in the first person singular, but in 1666 and 1662 jn the
plural.

Of these fourteon various readiogs it will be seen that the edition of 1641
sides with 1624 six timos and with 1633 eight times ; in my six new variants its
support is equally divided, being given three times to 1624 and three times to 1633.

From this analysis it may be easily seen thut 1633 is certainly not more
correctly printed «s a whole than the previous edition of 1624, and indeed, although
it proves to bo more correct in the matter of accents and iota subscript (see pages
20 and 21), if we add up the variants on both sides in these six foreguing lists
we find 1633 247 ? times in fault against 147 times in 1624, and if we turn to the
preliminary matter (see page 1) we find 1633 indulging in guch typographical
excellences us I"adf8 for P'aa! And the long list of errors common to both
(pp- 16, 18, 19) should be taken into consideration, as it was the duty of 1633 to
correct these, not to perpetuate them. The printing-ink used in 1633 was about
the only immprovement.

This exhaustive collation may be thought to be mere trifling, but in the first
place it is always as well to do one's work thoroughly, in the second I have doubled
the list of real various readings, and in the third I claim to have proved something
quite new, inasmuch as the edition of 1633 has beeu considered a model of typo-

! See however ** Notes on Scrivener’s Plain Introduction,” edited by Prof. Theyer, Boston,
1885, p. 50, where this reading is noticed by the late Dr. Kzra Abbot.
3 To these should be added the two cases mentioned at page 15, making 248 in all.
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graphical excellence and much the more perfect of the two editions in this respect
by every writer on the subject, from Dibdin to Schaff.

A printed book not being like o MS. and unique, it may occur that, if any-
body ever follows me over any of the ground, he may not entirely agree with
e.9. the number of divergencies I give in the wmatter of breathings, but it must
be borne in mind that I follow my copies of 1624 and 1633, and where they arc
not clearly printed must use my judgment as to what I see.
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